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JIBY SI3BIYHBINA KOPITYC B COMTOCTABUTEJIBHOM
AHAJIU3E I'VIAI'OJIBHBIX ®OPM

PARALLEL CORPUS AS A TOOL IN CONTRASTIVE
ANALISYS OF VERBAL FORMS

AHHOTaUUs. AHaIM3 TPUMEPOB AHTIIMICKAX COOTBETCTBHH PYCCKOU
aHamuTHIecKo Gopmbl (AD), MOYEPIHYTHIX H3 MAPAUIEIBHBIX KOPITyCOB
TEKCTOB, IPOJEMOHCTPHUPOBAN, YTO Takas BHAOBas (opMa, KaK IPOCTOE
Oyaymiee aHTIHMICKOTO TJIarojla OKa3bIBAeTCs IKBHBAJICHTOM pycckoil AD
Oymymero Bpemenu nuimb B 40% paccMOTPEHHBIX NPHMEPOB, TOrJa Kak B
ocraBmmmuxcst 60% ciydaeB pycckas AD mepeBoauTcs IMO0 APYTUMHU BHUJIO-
BPEMEHHBIMH  (OpMaMM  aHTJIMICKOrO rjaroma, Jub0 MOZAIBHBIMHU

TJIaroJiaM, JIM0O WHBIMH CIIOCO0aMU nepeaadn (yTypaaTbHOCTH.

KiwueBble caoBa. [lapamnensHelid Kkopmyc, Oyamymiee Bpems,

aHaNUTHIeCKast popMa, COOTBETCTBHE, IIEPEBOAUECKOE PEIICHHE.

Abstract. The data from parallel corpora aims to show correspondences
between the Russian analytical form (AF) of the Future Imperfect tense and
various forms English verbs. An easily predictable translation by the Future
Simple tense covers mere 40% of all the forms in the sample, while the rest
60% of examples analysed demonstrate a variety of translator's decisions,
ranging from present tenses to modal verbs and other ways of expressing the
Future.

Keywords. Parallel corpus, the future tense, analytical form,
correspondence, translator's decision.



Anamutndeckas gopma (AD) Oymymiero BpeMEHH B PYCCKOM
SI3BIKE TPAAUIIMOHHO aCCOIMUPYETCS C MPOCTHIM OYIYIINM BpeMEHEM
aHTIUiCcKOro s3bika. lIpaBoMepHOCTh WX CONMMKEHHS OOBICHIETCS
TeM, 4T0: 1) UM IpHUCYIIe CTPYKTYPHOE CXOJCTBO U 2) UX 0ObEINHSET
(YHKIIMOHANBHBIN KPUTEPUH, BBIPAKAIOMIMIICA B TOM, YTO TaHHBIE
(OpMBI ABISIOTCS PETYJSPHBIM CPEACTBOM OTHECEHHS IEHCTBHS B
oynymee [JlorynoB 2007: 4]. B peanpHOCTH, OTHAKO, OKa3bIBACTCA,
YTO Janeko He Bcerga pycckasi Ad COOTBETCTBYET AHIIUMICKOMY
MPOCTOMY OyIylieMy, W TpemnofaBaTelb-TIPAKTUK MOXKET 3aJaThCs
BOTIPOCOM, HACKOJIBKO BEpPHBI BCE «IPUBBIYHBIC» YTBEPKICHUS
rpaMMaTHK U Y9eOHHUKOB 110 TIEPEBOTY.

CoOCTBEeHHO O3TUM ¥ TPOJWKTOBAaHA I€JIh HACTOSIIETO
COOOIIEHUsI — IMPOJEMOHCTPUPOBATH BO3MOXKHOCTH HCIIOJIb30BaHUS
MapajuieIbHOTO KOpITyca B KadecTBE HWCTOYHMKA HH(OpPMAIUU O
rpaMMaTHYeCKOH KaTeropun W O crmocobax ee Tmepenadul Mpu
MEePexoJie OT PYCCKOTO sI3bIKa K aHTIIMHCKOMY, C OJJHON CTOPOHBI, U B
KadecTBe (PAKTHIECKON OCHOBHI MpU OOYYEHWUHU AHTIHICKOMY SI3BIKY,
MEPEeBOY U TaK)Ke B MPAKTUKE TIEPEBO/Ia, C IPYTOH.

HcTounnkom mpuMepoB ISl aHAIH3a CTal IBYSI3BIYHBIA KOPITYC
XYI0’)KECTBEHHBIX TEKCTOB, 00EM KOTOPOTO COCTABIISIET OKOJIO 3 MITH.
cioBodopMm, a Takke Oomee 400 TmpumepoB C  pecypca
«HanuoHanbHBI KOPILYC PYCCKOIO SI3bIKay». JIBYSI3BIYHBIA KOpIyC
co3maBanicsi paboueit rpymmod mpm JlaGoparopum  pedeBoro
monenupoBanus CIIGI'Y B 2005-2007 romax. Mcrnonp3yemast 31ech
4acTh KOpITyca MpeacTaBiseT co0oil coOpaHue paccKa3oB M3BECTHBIX
OpUTAaHCKUX M aMEPUKAHCKUX IMHCATeNel, paBHO KaK M PAaCCKa30B WIIH
TJIaB U3 IMPOW3BENIEHUI PYCCKUX aBTOpOB (B dacTHOCTH, A.UexoBa,
M.bynrakoBa, © JIpyrux), COIMPOBOXKIAEMBIX MPOQPECCHOHATHEHO
BEITIOJTHEHHBIMH TIEPEBO/IaMH Ha PYCCKUM W aHTJIMHCKUH SI3BIKU.
TexcTel BBIPOBHEHBI MO TpemiokeHusM. llpu orbope mnpumepos
WCTIONB30BAJICS METOJl CIIyYailHOM BBIOOPKH, TpPH OSTOM o0OIIee
KOJIMYECTBO MpuMepoB coctaBmiio Oonee 1200 emunnm. U3 kaxmgon



(pyccKko-aHTIUICKOW W aHTIIO-PYCCKOM) YacTH KOpITyca OTOMPaIINCh
Te (pas3sl, B KOTOpPBIX pyccKas TIjarojbHas (opma sBIsIETCS
aHanuTU4Iecko (Qopmoit  Oymymero BpemeHu (mamee — AD),
HE3aBUCHUMO OT TOTI'0, SIBJISICTCA JIU AaHHas (popMa «OPUTHMHAIOM» WIN
«TEepEeBOIOM» C AaHTJIMHACKOTO. TakuM 00pa3oM, aHaTU3UPyEeMBIN
KOpIyC NPHUMEPOB INPEICTABIEH KAK PYCCKO-aHIVIMKCKOW, TaKk U
AHIJIO-PYCCKOM YacThiO, NIPUYEM B IIEPBOM CIIyyae AaHIJIOA3BIYHBIN
MEPEeBOAYMK MMONOMpan Hambosee MOMXONAIUNA C ero (ee) TOUKH
3peHHs BapHaHT IEPEBOJA, TOrJa Kak BO BTOPOM - II€PEBOAHBIM
SKBUBAJICHTOM SIBJISIETCS] PyCCKUU r1aroi, Tak yTo A® mpoIuKTOBaHA
npedepeHIUIMHU PYCCKOSI3BIYHOTO MEPEBOIINKA.

Bce mpumeps! ObutH KiaccHPUUMPOBAHbI IO ABYM MapaMeTpaM:
[0 CEMAaHTHKE PYCCKOH aHaIUTH4YeCKOH (opMbl OyIyIIero BpeMeHU
(kak B opuruHamaxXx, Tak W B IepeBojax) W Mo (HopMaabHBIM
XapaKTepUCTUKAM €€ aHIVIMICKUX JKBUBAJICHTOB (OPUTMHANBHBIM U
TIEPEBOHBIM).

CormacHo akajgemMudeckol ['paMMaThKe pYyCCKOro — sI3bIKa
BOKHEUIIUM OTJIMYMEM 3HayeHUM pycckoil A®D sBiseTcss TO, 4YTO
JIEHCTBHE TIONHOCTHIO OTHENIEHO OT MOMeHTa peun [Pycckas
rpammatuka 1980: 634-636]. bnaronapst 3ToMy B CEMaHTHKE PyCCKOU
A® Oynmymero BpeMEHH BBIACISIOTCA TakUe 3HAYCHUS, Kak
HaMepeHre- PelInMOCTb, PEAIOI0KEHHe-TIPeICKa3aHue, COOOeHNEe
0 MJaHe, IpeaocTepexeHue, odemanue, nodyxneHue. PazneneHue
HEKOTOPBIX M3 3THX OTTEHKOB MOXET II0Ka3aTbCsl CIOpHBIM. B
YaCTHOCTH, HMHOTAAa TPYOHO IIPOBECTH YETKYI0 TpaHb MEXIY
HaMepeHHeM M OOeIlaHheM; He BCErAa OUYEBHIHO Pa3lInuue MEXAy
NPEIOCTEPEKEHNEM W MOOYXKIEHHEeM. OTH )K€  3Ha4YeHUs
XapaKTepU3yloT pa3Hble BUAOBBIE (OPMBI AHIIIMHACKOrO OyIylIero
BpeMeHH (OydyIiero mpocToro, IMTEIbHOTO, Mep(eKkTHoro u
nepQeKTHO-ITUTETFHOT0) W HEKOTOphIX (opM Hacrosimero (B
YaCTHOCTH, IPOCTOTO M JUINTEIBLHOI0), XOTS OYEBHIHO, YTO MHOTAA
OIHO M TOXE 3HAUCHHE MOMKET IepelaBaThCcsd Pa3HBIMH BUIO-
BpeMEHHbIMH (hopMaMH B CHIY CHEUM(PUYECKHX NparMaTHYECKUX
ocobennocreit aTux opm [Quirk et al. 1985; Tlerposa 2011].



OO0mrast  KapTHHA  paclupeleieHHs  OTTEHKOB  3HAYEHWH
npencraBieHa Ha rpaduke 1. Ha AD c ceMaHTHKOH HaMepeHHS H
PEIIMOCTH TIPUXOAUTCS Oojbine Bcero mpumepoB (38%), mpudem
yame BCero, Kak W MPeIroNiarajioch, TONy4aeT B KadyecTBE
nepeBoaHON Gopmer Future Simple (65%), nanpumep: (1) Bnpouem,
6ce smo s 6yoy deaams cam. — But | will do all that myself.

I'padmk 1. YacTOTHOCTH OTTEHKOB 3HaUeHUS pycckoir AD

coobue e o_Obewanme

nnaaHax
8%

npeanocrepex

Hame peHue/
peLwnmocTb
no by ae Hue 38%

npeanoioxe 13%

Hue/npeacka
3aHue
31%

HeoxunanuelM oka3asoch TO, 4To OKojno 14% cmnyuyaeB B
AHIJIMHACKOM $I3bIKE TOJIyYHJIM IEPEBOA C IMOMOIIBI0 KOHCTPYKLUH 10
be going + infinitive, xotopass TpaaMIIMOHHO CYHUTAETCS CIIOCOOOB
nepesavn 3ariaHupoBaHHOTO fAeiictBus: (2) Tenepwv ecezoa 6ydy c
manviukamu_opyxcums. — From now on 1’m going to play with girls.
C BBILIETIPUBECHHBIM BAPUAHTOM MIEPEBOJIA CMBIKAETCSI KOHCTPYKLIUS
to be about to koropas Tarkke SBIISETCA MAaJOIPEICKa3yeMbIM
cocobom mepeBoga pycckoir AD: (3) A oydy zosopums o
HebobuwioM uHYyudenme, npoucuedutem HedasHo. Iloxcanyiicma,
cywatme snumamenvro. — | am about to speak of a small incident
that occurred recently. Please listen carefully. Eme Gonee
HEOXKUIAHHBIM 0Ka3aJloCch TaKoe NepeBoaueckoe pemienue: (4) 4 6ydy
30ecy padomams. — "l intend to work here". Mnu, ckaxem, takoe: (5)
Hmax, s smozo derams ne 6ydy. - SO you see | can't do it.

A® pycckoro Oyaymero BpeMEHH IIepelacT 3HaueHHE
npeanoyiokeHus-npeackasanust B 31%  mpoaHaIM3MPOBaHHBIX
npumepoB, 6osiee 70% KOTOPBIX MEPEBOIATCA Ha AHIIIMHCKUH S3BIK
thopmoii mpocroro Oymymiero BpemeHu: (6) Bosmooicno, umo 3aempa s
U He_0Oydy eepumb u camomy cebe — 60m MOl C8oell 3aNUCU. —




Perhaps, tomorrow | will not believe even myself — even these notes.
EnuHnuHBIME NpUMEpaMu IPEACTaBICHBl BapUaHThl Ieperadu
pycckoit A®D anrmumiickumMu  popMaMHM  MIPOCTOTO  HACTOSAIIETO,
JUTUTENIFHOTO HacTosiero u Oyaymiero, to be going to. Oxomo 10%
MPUMEPOB  COCTAaBWJIM  CIy4yal COOTBETCTBHA pycckoir AD
AQHIJIMACKUM  MOJAJbHBIM IJIarojaM, IpUYeM Bce OTOOpaHHBIE
IPUMEPBI OTPAXKAIOT IEPEX0]] OT aHITIMHCKOIO s3bIKa K pycckomy: (7)
Others may find a better way. — Haiioymcs opyeue, onu 6ydym
0elicme08amsp UCKycHee.

CemanTka cooOmieHnss o 1uraHax B A pycckoro Oymymiero
BcTpedaeTcst penko (8% cioydaeB), M NEPEBOAYECKHE PELICHUS
orpaHn4MBaroTCs Tpems (hopmamu, 3t0 - be going to, Hacrosiee
uiTensHoe U npocroe Oynymiee. Ecnu aBe mepsble GpopMbl BHOIHE
OpefcKasyeMbl, TO TMOCHeNHsSsl, IIOCKOJbKY B €€ CEMaHTHKE
«IJIAHOBOCTH» OOBIYHO HE YCMATPHUBAETCS, KAXETCS HEOXKHUAAHHON
TeM Oojee, yTO 3TOT BapuaHT mepeBoaa coctaBui 40% Bcex Takux
ciy4aes: (8) Cayacums 6ydem 6 oeno. — He's going to stay here and
work at the railway yards; (9) Ona 6ydem neuums sac. — She'll make
you well.

Pycckoe Oymymiee Bpemst B AD co 3HaUeHHEM TIPEOCTEPEIKEHIS
BCTPETHJIOCH MEHBIIE BCEr0 W COCTaBMJIO Bcero Juub 3% Bcex
OTOOpaHHBIX NPUMEPOB. AHIJIMHCKHE OKBUBAJIEHTHl TaKKe HE
OTIMYAIOTCA pa3HOOOpa3ueM, KpOME EOUHUYHBIX CIIy4aeB 3TO
npoctoe Oymymee Bpems: (10) Ilpedympeoicoaro: Hu s, HU OOKMOp
bopmenmane ne _6ydem ¢ mobdoll 803umbcs, Ko20a y mebs HCUgOm
cxeamum... — | warn you that neither | nor Doctor Bormenthal will lift
a finger for you when your stomach finally gives out . . . Huoii
BapHaHT MepeBo/ia mpeacTaBieH Gopmoii mpoctoro Hacrosiero: (11)
Cmoti! Cmpenams 6yoy' — Halt or | shoot!

Cemantuka obOemanusi B pycckoil A® Oynymiero BpeMeHH
BcTpeTwiach B 7% ® cHOBa 1O OOJBINEH YacTH aHTIMHCKAM
SKBUBAJIEHTOM €€ OKa3aiach (hopma mpocToro OyIyIIero BPEeMEHH:
(12) Yecmnoe cnoso, s 6ydy cmapamuca' Honour bright, | will do my
best! TTomumo mpocToro OyaylIero BpeMEHH aHIJIMHACKAM aHaJIoroM




pycckoit AD oxkazamuch MopanbHble Tnaronsl: (13) 3asmpa 6wl
Oydeme nakamv WAMNAHCKOE 8 HEOSPAHUYEHHOM KOIuYecmee. -
Tomorrow you can lap up champagne in unlimited guantities.

Haxkomner, Takoe 3nauenne pycckoit AD Oyaymiero BpeMeHH, Kak
noOysxaeHne, coctaBmiio 13% Bcex MpoaHaTN3NPOBAHHBIX TIPUMEPOB.
CrnenyeT mpu3HaTh, YTO 3aMETHOTO MPEOoOIagaHusl KaKoro-mudo u3
BapUAHTOB TiepeBoja (OJHOCOCTABHBIE TIArOJIbHBIC CTPYKTYPHI,
MOJIANTLHBIE TJIATOJIbI CO 3HAYCHUEM JIOJKCHCTBOBAHHUS, KOHCTPYKIIUU
to be going to, to be t0) cpean nmpoaHaTM3UPOBAHHBIX MPUMEPOB HE
ormeueHo: (14) Bydem, Anexcandp /lasudviy, npodonxcams Haui
paseoeop, — ckazan on. — "Let us go on with our talk, Alexandr
Daviditch," he said.

Takum 00pa3oM, MPOBEJCHHBIA aHAN3 MO3BOJIAJI YCTAHOBHTH,
yTOo Hamboiee YacTOTHBIM OJKBHBaJleHTOM Ad  oka3zamack
koHcTpykuus Future Simple (40%). Taxke DOCTaTOYHO IIUPOKO
UCIIOJIB3YIOTCS 000poT t0 be going to, KOHCTPYKIMK C Pa3TMIHBIMA
MOJAGHBIMH ~ TJIAroJIaMM YW HEIUYHBIMU  (opMamMu  TjaroJa.
Hacrosiimee  uiuTenbHOE  HWCIONB3YETCS  CPABHHUTENBLHO — PEAKO,
MOCKOJIBKY B TeX CIy4asx, KOTJa ero CEMaHTHKa COBIAIacT C
cemaHTHKOW A®D, 3a4acTyi0 peamn3yroTcs aabTepHATHBHBIE (OPMBIL.
HeMHOTrOYHCIIeHHBI TAK)K€ TaKHe COOTBETCTBHs, Kak 000poThl 10 be
about, to be up, nmpuYKHY 3TOr0 MOKHO YCMOTPETh B CBOHCTBEHHOM
UM CEMaHTHUKE JKECTKOrO TUIAHMPOBAHUS M HAICJICHHOCTH Ha
omwkaiiiee Oynyniee. [ToaTBepAUIOCH MPEATNIONOKEHHE O TOM, YTO
CBOWCTBA HECOBEPIICHHOIO BHJIA PyCCKUX TnarojioB AD orpassrcs B
OTCYTCTBHMH CPEJH MX aHTIIUHCKUX SKBUBAICHTOB Mep(EKTHBIX (popM,
PaBHO KaK M TPEACTbHBIX IIIAroyioB. Pefkue UCKIIOYSHUS U3 STOTO
npaBuiia OOYCIOBJICHBI TepeBOAYeCKUMU TpaHchopmanmsamu. U
HAKOHEI|, Pa3JInYHbIe OTTCHKH 3HAYeHUM, crenuduueckue mis AD u
HECBONCTBEHHbBIE AHTIUHCKUM (QYTYpabHBIM KOHCTPYKIIUSIM, MOTYT
nepeaaBaThCsl  JIONMOJHHUTENBHBIMU  JICKCHYECKHMMHU  CPEJICTBAMH.
«YIenbHBI  Bec»  BHIOPAaHHOTO  TIEPEBOJYECKOTO  PEIICHUs
npejcTaBieH Ha rpaduke 2.




I'paduk 2. YacTOTHOCTH aHIIIMHCKUX KBUBAJICHTOB

Present/Past  Fyture
Present  Continuous Continuous
2%
Let's+infinitiv
e
3%
Future Simple
39%

MOZaNbHble
rnaronibl v
dopmbl C
OTTEHKOM

MOOaNbHOCTN
11%
to be going to Would+
+infinive infinive
7% 11%
JlutepaTtypa
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